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einen psychischen, dort um einen historischen Vorgang handelt, wird zuwenig
beachtet. Der Autor stiitzt sich in seiner sonstigen Gedankenfiithrung auf S. Freud,
beniitzt C. G. Jung, lehnt ihn aber auch wieder schérfstens ab.

Das Werk Daims, ein kithnes Unterfangen, verdient, von Fachkreisen, Erziehern,
Priestern und psychologisch Interessierten gelesen zu werden. Es zeigt von redlichem
Bemiihen, tiefenpsychologisches Gedankengut mit religiGsem in Verbindung zu
bringen.

Linz a. d. D. DDr. Alois Gruber

Bibelwissenschaft

Das Buch Ijjob. Hebriisch und deutsch. Ubertragen, ausgelegt und mit Text-
und Sacherliuterungen versechen von Fridolin Stier. (362.) Miinchen 1954, Késel-
Verlag. Leinen geb. DM 25.—.

Was Altmeister RieBler mit seiner deutschen Bibeliibersetzung aus dem hebrii-
schen Urtext inauguriert und Wutz genial weitergefiihrt hat, erscheint im vorliegenden
Werke zu hoher Vollendung gefiihrt. Nicht blof der Sinn des Urtextes ist wieder-
gegeben, auch die ganze Sprachgewaltigkeit des hebriischen Job ist — fast méchte
man sagen: mit dem Metrum des Originals — in das Deutsche iibertragen worden.
Die Ubersetzung (213 S.) hat seitenweise gegeniiber zum Vergleich den hebraischen
(unpunktierten) Text, der durch seinen Blattspiegel auch den des Hebriischen un-
kundigen Beschauer (durch die kolometrische Ahnlichkeit mit dem deutschen Druck-
bild) ahnen liBt, daB hier eine Ubersetzung vorliegt, die in jeder Hinsicht das Original
wiederzugeben versucht. Die Sprachgewalt der Ubersetzung zeigt sich auch in einer
Reihe von deutschen Neubildungen, von denen man fast ausschlieBlich sagen kann,
daB sie wohl gelungen sind, zumal als Direktiibersetzungen des hebraischen Originals,
wie ,Allwalt*, d.i. ,,El schaddaj® (a. v. 0.), ,,Tiefschlaf* (8. 161), ,,am Wutbrande-
tag® (S. 109), ,Wolkenschwebe® (S. 183). Daf3 Stier der Alliteration sehr zugetan
erscheint, ist fiir sein Werk nur von Vorteil.

»Wart ein Weilchen, so tu’ ich’s dir kund,
denn noch hab’ ich Worte fiir Gott.

Ich ruf’ mein Wissen weit hinaus
meinem Schopfer schaff’ ich Recht.* (S. 175.)

Auf den Text der Ubersetzung, der durch keinerlei Anmerkungen oder Hinweis-
nummern im Druckspiegel gestort ist, folgt eine kurze, aberum so gehaltvollere
Erklirung (40 S.). Hier tritt Stier ganz richtig fiir die Ansicht ein, daB das Buch
Job nicht bloB das ,Leidensproblem® behandelt, sondern daB es zutiefst den Erweis
bringen will, da Gottes Walten zuletzt ein Geheimnis ist und bleibt und daB der
Mensch nicht recht zu behalten vermag Gott gegeniiber. ,,Dem prometheischen
Menschen — dem homo perennis — gegeniiber, der in die letzten Griinde, ins Gottes-
geheimnis der Welt zu dringen trachtet und auf Macht kraft solchen Willens sinnt,
hat das Gedicht seinen weisheitsgeschichtlichen und biblisch-anthropologischen
,Sitz im Lebent.” (S. 318.) — ,,Wer fragt den Unergriindlichen nach Griinden? Wer
fordert, daB sich Gottes verborgenes Gesetz und Recht nach menschlichem Gesetz
und Recht richte ?*

Und nicht in harmlosen Dialogen wird um die Aufhellung des dunklen Ritsels
vom géttlichen Walten gerungen: ProzeBreden sind es, die da gewechselt werden,
Anklage und Verteidigung héren wir. Gott selber wird aufgerufen, sich zu verteidigen.
»Ijjob stellts Gott™ {(S. 217), aber er ergibt sich ihm total und unwiderruflich, er
weil am Ende nicht nur, daB er nichts weif3, sondern daf8 er nichts ist. Die Bewéhrung
des — es klingt fast schon kitschig — ,frommen Dulders“ besteht darin, dafl
er sich nicht weigert, Gott an sich wahr werden zu lassen. Der Geist, der diese Ge-
schichte schuf, legt in den Mund des Ijjob Worte, die ,klassische Formel gelebter,
erfahrener, ertragener Gotteswirklichkeit (S. 222). Jahwe gibt, Jahwe nimmt! Das
ist Hauptthema der ganzen Fuge der Erzihlung. Gottes Recht dem Menschen gegen-
iiber kann durch kein Recht des Menschen Gott gegeniiber begrenzt werden. Wenn
Stier am Ende seines Werkes selbstbescheiden gesteht: ,,Keinem, der erklirend und
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dolmetschend am Buche Ijjob sich versucht, ist die GewiBheit beschieden, dem Geiste,
der es schuf, den gebithrenden Dienst getan, sein Wort rein erhorcht zu haben*
(S. 362), so darf man wohl behaupten, daB Stiers ,,Versuch® unter allen bisherigen
Versuchen deutscher Zunge am besten gelungen ist. Einige Druckfehler (Artischocken-
Gestand statt -Gestaud, Barathel anstatt Barachel) tun dem achtunggebietenden
Werke keinen Eintrag.

Linz a. d. D. Dr. Max Hollnsteiner

Was sagt der hebriiische Text ? Ein Vergleich des masoretischen mit dem lateini-
schen Text des neuen Psalters einschlieBlich der Gesinge. Von Maximilian Lewels.
(52). Paderborn 1953, Ferdinand Schéningh. Kart. DM 1.80.

Vielen, besonders den ilteren Brevierbetern, die das alte lateinische Psalterium
schon fast auswendig konnten und denen die ,,Neuigkeiten® im neuen lateinischen
Psalterium am meisten auffallen, fragen sich sicher hie und da: Frither hat das so
geheilen; jetat heiBt es so! Und was sagt der hebriische (masoretische) Text wortlich ?
Auf solche Fragestellungen will die kleine Broschiire Lewels Antwort geben, indem
hier die meisten lateinischen Verse, die aus dem Hebriischen nicht wortlich iiber-
setzt sind, einer wortlichen deutschen Ubersetzung gegeniibergestellt werden. Manche
Neugierde mag wohl damit befriedigt werden, aber recht viel diirfte damit nicht
geholfen sein; denn der masoretische Text gibt eben manchmal entweder keinen oder
sicher nicht den urspriinglichen Sinn. Und dem Psalmenbeter geht es doch zuletzt
um den Sinn der Verse und der Worte, die er sprechen soll. Dazu hilft aber eine rein
wortliche Ubersetzung nicht.

Linz a. d. D. Dr. Max Hollnsteiner

Ich verkiinde euch eine groBe Frende. Eine Fithrung durch die frohmachende
Botschaft des Neuen Testamentes. Von Josef Casper (f). (318.) Mit fiinf Karten.
Paderborn 1954, Verlag Schéningh. Leinen DM 7.80, 5 54.60.

Das ist ein Biichlein, wie es unsere Bibelarbeit braucht: klar und lebendig ge-
schrieben, iibersichtlich eingeteilt und aufschlufbereit auf alle Fragen. Aus tiefem
Wissen schopfend und von froher Begeisterung getragen, erzihlt der leider so friih
verstorbene Bibelapostel Univ.-Prof. DDr. Casper von der Entstehung der heiligen
Biicher des N.T.s, von der religiosen und politischen Zeitgeschichte, von Jesu Leben
und Lehre, er 148t uns Briefe und Apokalypse aus der Zeit und fir unsere Zeit ver-
stehen und hietet abschlieBend eine kurze Einfithrung in die apokryphe Literatur.

So wird diese wertvolle Arbeit frendige Aufnahme finden als Geschenk fiir Werk-
titige und Studierende und groBen Nutzen stiften als Werkbiichlein und Leitfaden
fiir Bibelstunden und Schriftlesung.

Stift St. Florian Dr. Johannes Zauner

Kirchengeschichte

Die romischen Katakomben und ihre Martyrer. Von Ludwig Hertling, S. J. —
Engelbert Kirschbaum, S. J. Zweite, erweiterte Auflage. (274.) Mit Bilderanhang
und Lageplan der Katakomben. Wien 1955, Verlag Herder. Halbleinen S 54.—,
DM und sFr. 9.80.

Was die romischen Katakomben uns an Kenntnissen in Welt-, Kirchen- und
Kunstgeschichte, Inschriftenkunde, Liturgie und Glaubenskunde vermitteln, das
legen die Professoren an der Gregoriana fiir Kirchen- und Christliche Kunstgeschichte
in Gemeinschaftsarbeit vor. Wie aufschlufreich diese Forschungen sind, dafiir gentigen
schon die Hinweise auf das Petrusgrab, die Berichtigung der Domitillalegende, die
aus einer Mutter von mindestens sieben Kindern eine gottgeweihte Jungfrau und
die einer spiteren Verfolgung angehorenden Martyrer Nereus und Achilleus zu ihren
Bedienten gemacht hat, die altchrictliche Deutung der von den Kundschaftern
getragenen Traube als Christus am Kreuze, getragen von Synagoge und Kirche.

Stift Klosterneuburg bei Wien Dr. Adolf Kreuz
»Theol.-prakt. Quartalschrift I. 1956 7l



